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F—U—F: RARR o~ rEsE FRE OBEE WE

BER

9 R D E 7T ACBOWTRRER~NOBE LY E T 5, Y =707V al
Va By ReEuv SROVERIE, EMOFIZREALOTEE 2 BIBICHI) Ahb L9
2% bl 72, T=F 4 TN YA VR EDFANDREREBEMLZFHEZIEV B 5,
R LS, ERRPFEAIL o THELNIZLF TR SN2V v vV IR B &, F
HRCEHRE ) XA DR R D HAFAN L A S v Twiz,

IB40GFERIC R B &, RERIEZ S SIZE L DMERALHLOBLEIFRE L, 7T ¥ ALHI
Do REEERITT LD, EE, Ny 7R AT 7 E o TERRFEANT

Hid, MR DTN T & 72 KGR ﬂtf%k&%b%ﬁﬁéiém&éwﬁééo
AT 7 IVIEI842F I, [P V74— F] EIZ [ 77 v A0 wWANF—F] LBT LmEx

HE, F2 E%#M%L?%%ib@ﬁ%%ﬂ%b%@%ﬁ%ﬁ LTWwah%, #0024
%Ki&uvylcﬂn/b I A [Vr v R] o) —HORESHESIHT 5%
CDEHITHE ) OTIEIC BV TIChOPICREIDSE T > T, L2LEDS, 20
BUEIZZRE L 72D TIE R, HBAIER SN0 TH L, REENOBLEZHRWIZRL
TZENE N A 1oz 5, FRUSEHEE DT 720NNV F =T Lo IRIZ1TT8ED 51779
AT T [RFZE] Volkslieder %L, =2 THEOESGNE L -RELHNTLE
KBEANOELEFEZSTOTH L, 7Ly — 7 LTI =AH18064E 0> 518084E 12T T
IELBRL: [RELRTEL0ME] Knaben Wunderhorn b 7- BB 2 %E8 2 7/ L7

* ARFGIE, 20184F128 2 HICEMNARAE NI B W CHE S NZERE Y Y RI A CTEED T T 2 AFET
BRLEEREZHAREICUEI L0 TH L,

Pax VIROER O REH O FEZ O T Julien Tiersot, La Chanson populaire et les écrivains

romantiques, avec 96 notations musicales, Librairie Plon, 1931. % £,

? Nerval, « Les Vieilles Ballades francaises », La Sylphide, 10 juillet 1842, Buvres complétes I, Edition

publiée sous la direction de Jean Guillaume et de Claude Pichois « Bibliothéque de la Pléiade », Gallimard,

1989, pp.754-761. ANV 7 7 VX Z D% b EHOME I REFICH T 2 FMMORE LBV ELFML T b,

Journal du Dimanche, 25 avril 1847 ; Le National, 9 octobre 1850 ; Chronique de Paris, 3 aout 1851 ;

LArtiste ( La Bohéme Galante ), octobre 1852. Z D& 13 & HIZHEBEEE5NT KO H] Les Filles

du Feu DHFIZH) ANSNEZ EIZ% b, TN L TIE, Gérard de Nerval, Buvres, Edition de H.

Lemaire, Garnier Fréres, 1986, p.627. S,

P21 TS M, HBETIMONY —HEORFEEFTIHL TV A,



34 BRI ER s 75 (8 11

RE$£Th s,

WHAF) ZIZBWTCIE, YAV — - 232y bHP ATy T2 RTIEELIS2HEN S
18034EIZAT TR L7z TAT Y T ¥ NHHF D] The Minstrelsy of the Scottish Border
(2 & o ThFEFE TS,

FAYEAF) AZEREBLEHFETWZAY — VAL, [FLv7 10 —x] (1802) &
[2V—x] (1807) OHF TV DPOREREZTIHT 5. £ [ M4 Vgl (1813)
X, CORREXIICT IV ADFE LR EFEOEIFEZ S, v F oy —v k)
T4 IZH AT — VRN T, FABROERLICRERD» S EREHEL I &2 HERET
5o

LHL 7Ty AIB0TIE, REOLEEL bW ALREEZTH»SHVEE) £ 5
29 LA CEERBEIFALZDIT TR, 79 Y ADFEHIZETIHER &
N0, HEORZETERLIMEOZNTH-72% 75 2 AZBWTRENOELZ I
MRZFTXonT e o7z201F, 187HFEICHRENT = - T LD [HWT IR
FOBE] HE25L, 1839 FEICFUTEN TN Y —— 2T OHRERBNA LT - Y1
TVID [NVHFA=TVLAR] THbH, ¥ IN—D1FF - T VLT ORI
DTN — =2 TOEZEICONTKRD LD BBEEZ BTN 5D,

75 ADRREHEOERIZBW TR ZFOZERTIEICRDLIDIET - T V< Nr
RTHbB, PNOEETHD [WNVHFRA=TLAR], $hbb7 Vs —=aliion
R, COHEBICBVT AT REFEMEOBFRTHY), ThrbdbToLE9T
HOFTEIETHS )0 FHEICLTEMR, BLERICLTEFHETLHLT - T 1)
TNVTRIIEINREVR VB s bR A TH Y, REARBELZHOEFEZEDT
XO—HDOFIH%E L > THLE S TWAEEZW,

18404172 B & S BITREIZT T v AORZICLBELERT L0 D, HRE
OFT) A2, 1843FICHELRE T E RELRFEAD O3B [75 v A0 REHR
] ZFATT B T2, FTa A U146 I [FHOB ) oIk %, 18524E121% [7

* Paul Bénichou, Nerval et la chanson folklorique, Librairie José Corti, 1970, pp.55-56. =M,

SRR S b El o R4 & LT, 1 213 Claude Fauriel, Chants populaires de la Gréce moderne
(1824, 1825) ; Loéve-Veimars, Ballades, légendes et chants populaires de I'Angleterre et de I'Ecosse (1825) ;
Nicolas-Louis Artaud 14 &% R @ Chants populaires des frontiéres méridionales de ['Ecosse recueillis et
commentés par sir Walter Scott (1826) 72 L3 ZF 5 b, TAUZEY LTI, Paul Bénichou, /bid., pp.100-
112. #ZRINizv,

% Achille Allier, L'Ancien Bourbonnais, Tome 11, 1837. AE\ZIZBIED 7V R 3 H O H W RERAILD 51
A E N Tw b, 2N IZB L T i& Michel Brix, « Une renaissance romantique : Les chansons
populaires », in Les Voix du peuple XIX® & XX siécles, Textes réunis par Corinne Grenouillet et Eléonore
Reverzy, Presses Universitaires de Strasbourg, 2006, p.31. £,

" Champfleury, Chansons populaires des régions de France, Ressouvenances, 2010, Fac-similé de 'édition
Garnier Fréres, Paris, s.d., Premiére édition : Bourdillat et C*, 1860, « Préface », p.IIL

8 Chants et chansons populaires de la France, 3 volumes, reproduit fidelement l'édition originale parue a
Paris en 1843 éditée par H.-L. Delloye, Editions d'Art Philippe Auzou, Paris, 1984. Z:&,
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7 v ADOERMERR] 2 HRT 2% ZORRKOFERER L NEOB) X XREICARN %
bOER-STN,

18454: 5 H21H, EIENVA =741 v TOREZEHO TW72H )7 7 > 7 1 Salvandy 13
FBxRED, [ 7T ADFEHN - BEIEEZE S| Commission des chants religieux et
historiques de la France 7 A#lfk% %L L, 7% ~:10)u9“f}\l I—J) - AT AN
Emile Souvestre (27 OEHEE %2 b, 148FEDHEMIZ L D HOINE T BT S L b
B3, BRERIDUERTNL S BN E 5 S L5 T ﬁ%éﬂ%owwﬁ9ﬁwﬂ B N
H - EBKREAHEY v b - 74~ v — ) Hippolyte Fortoul D#EHEIZFEITWTIHE SN
TevA =FRLFromicdl), [75 2 AORKFE] Recueil des poésies populaires de
la France DB FHEVHIB SN, TOEHEF 77 Y AOFiE - BE - ZWEEHE
Comité de la langue, de l'histoire et des arts de la France ([CEE&N 52 &2 5, BEED
AYN=2IE, Vv r=Uxv s - 7 r—) Jean-Jacques Ampére, ]\ =7 =,
ZLT [NV HFRA=TVLAA] OFET - TANVINVT L% EERT e BEXHILO
B A V¥/=V¥77-T/A—WE$®EﬁW%®%b®LL#77/Z%i@
HIZESE | ”ﬁ%ﬂ ENENAGT-LDOBED LRI ENZ NS LK HONERHIZEDIE
BERMTHIENGLONL, 74V by — VDT R BHI86EF T, 75 ¥ Adth
555  OWEEERRIDPIE LD, Bkl oZNoE2EPLIE SN ERIEROEE, 7
7 v AENXEBEO AR 6 BO O YR L L TRE SNIUEICE > T b,

2. OV ERICH T HIRRIADEE

AT 7 IWVIE R L ZmEICBWT, 79V ADEHEWNRT — ik [EDFH] THhb Lk~
TwaY, RERICHT2HLOETE D ITEE, 19~ VIROMER T HICAEDEF —
TRFRZRMT LI L LR L, [REROELE] H5 013 [FERBROFBMETE] & ¢
LAY —DRERBUCE B EINT, ax VIROERTZLIMEEAFORRE, RIEOH
BOFEETHY), REROALS ABNICEANSNIAIENTHL E R L7z, 22 LT,
VY —ORBBEFwIIZ, EELXHOT v F 57— L LT, REORMLZEN, &) b
Eﬁwﬁ%b&b#wt%ﬁﬁé:&u&b,%:K:%ﬁ%,%%,ﬁ@iﬁ,%LTE
RANORGGED LY EZAHDFET L EEN, REROHM THBMICEA R SN Yy v 2

® Dumersan, Chansons et rondes enfantines, 1846 ; Chansons nationales et populaires de la France, 1852.

0 w4 22 Wy B André Marie Ampere (1775-1836) ®OEFT, aL—T 2 - K+ 75 Y ADRFEEFEH
%o

B 7 vid TV A FIEED FIZ] Le roi Louis est sur son pont %51 Lo, [AIEREZ BITEE )
X, 2ONT—=FRITICar Yy EFEZNELEOCEDFTH L | LiiXTwb, Nerval, « Les Vieilles
Ballades francaises », Op.cit, p.758. ZM, # )7 7 VIZRER DO DO ELEZD— NTh b, i
HODY 7 a0 CIEL: X vy &7 27 A MR THIEIZY ¥ v Vaih LTHWTW S, fl2IE,
[ LRADS#E 7 & | Si jétais hirondelle (3 1~ > A romance (2, [ RV K= TJ Cest dans la ville de
Bordeaux, [V A LI3fED LIZ] 1£/YF — Fballade 12, [ 3 ADOTFHE72 525 F L 72| 11 était trois petits
enfants, [MIZEFEOAWIZH DTl Qui sen allaient glaner aux champs |31 XK complainte (2574 S 11
Twh,
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MEDERTHDLERLEINT-OTH D,

7T AIBWTIEREWHE, ##EH L) — MESRSEWE L mm 2B s, B0 RE
AERH L 72 BB 2 VRN & OIS 72 WEVEESHAET 5 L b T &7z, U~ ViR
DIERIzB L, REEGEAELLDRIOH VAP SZ T2 L 20 FORTZITHK
PNTEZEICLL2AMEME R AR LD TH D, BRELBIZT TV AFENTH SN, ¥
##DHIT)— MIEDFEGMPHZ TRIFT SN TE 0 L, RELOERIE AA
FTHEM L ZITREINTEOTHY, HE—FEELZED & LTI TR SN TE 220k
mnld, BB THEMOBME R L CE L TADTHE, Ivvx)b - 7Y v T AR
WRTWDL LI, 29 LTI ZELEC [4#0dH 5 ] savant, [HEDODH 5 ] cultivé
LW SHEOREEEL LT, [319] poétique &9 S L [REM] populaire, [E 7% 5 |
authentique, [T1&® | oral, [HRBA® | primitif, [JEFID | originel &\ > 72 FENHEM
RERD WTHEDDITHNE Z LR DY,

F72, e 0 EERRCBLEOREEL LD L RERIL, & ANOWNICYER OISR 2 0
HEILTOLNL, ANVT 7 NDOECT [HOHETEN] Les Faux Saulniers, [7 >3 1) v
7] Angélique, [ V7 4 —] Sylvie 7o EOVEMIZ, 77 0 7O EARHOINE % U
T, FEDTAT YT ATAEN—YDFERNEFHERTFE) . DWPOMFROFHELLMEL
TNDENLDY ¥ VU ViE, FAOBEOMAOFEEZLZLLTNLIDTH S,

RETAZR LT HNE S ) —20HHIL, 2202 TOREREHIRTEINTE
D, ANAZELJEOWRNEF > TLNIENETH A, [WVFRA=TL A A] OFEIZZD
BT, HPNELHRICE TNV — =2 lioF ) 2 MEUHO@EDEL L D
REARROSND L L, Z2I2iE, K, AN, B, 28, &, PRI IE
HOENTHBY, TNEIEALREVT IV MIEHIZHETOWTWS LR TWBEE, FLy 7
b7z, YruTMAETIELLERZEHRMNLOD, BELELRWIMBICE S L3R
EOBIEFES, FIICRONABHARMNERICEH L TWBY,

WAL, ANVT 7 VEIILDUY VROFANTZBIZE 5T, HOFEMOMMZFIEZ LD
TwL 0L EINTRERIL, HOWLFESHEOTEMERZ MEHITFILD 25 2
TNBLDERLENTz, 18424E12 [V VT 4 — F] BRICHFEOLNANYT 7 VDFHE
[7F72DH T —F]iE, BEUTOL) 2 LETIHE > TV b,

EXHFTDHNG, TRTCORBEIKS7-DOTH b, & 5WDFHTOEARFRICHEE

BTN BE,

72, BRI 7] Tit, R [2hrohiasnd ) L LTwWLREOIUER, 5
SEOBEY ORI > EDOEHEDY) ZLOWMEATRER S5 LD THA IS &, o

2 Michel Brix, Op.cit, pp.33-34. Z:Hi,

BS v [Ty — 22l NV =T LA R, IPEE R, Bkl 20184
pp49-54. ZIE,

" Nerval, Op.cit.

¥ Nerval, /bid.
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B TEDOL ETHIAIE LTV 7T 0 AKMORERIEICHIREK 2L Tnb,
COLHE, REROFERIL #HLEFELOFEMNOFIOE2 0~ VIROFANZHICHE
HAE TN L TDHRE DL o270 TH b, WRIZT TV AFFELRIFT 572015 ADHLDY
R R&EF, EbNTLESIOFETREOERELBBTHY), Ay 7 Vs [
E] 12D NN OPDY RIIBWTRHA, R KRANIT] OF Ty 7 F—F50%E
BrMUTERLE) ELZDBY, ZoFHEE Oa I 52 v,

3. HMECH T IRRIOTE

RATE, LI LIRS Y v VTR 2T AR EE 2 13 E A TES LTy
BTN, ENHRELDS LODFRCEILICEOHELAMEEICLVFAZEEEED
TC&7ce 2Ty 2= Iavbibouv RFEATHIX, vo—27 A7 2o
THEHWHRIREM 2 SEL O TE-s 725 %, NI—FRu~x A, &5 VIEEEROE
THSDEMEOHIZIEA L TWAS, 2 a—1&, [F—FenNg—FE] [HG#H4E] (%
Bl omIZRBEROERZMED TES7TRLOFFZ IO TV D, fhxFEs, L -3
77N, [/ —bv=F2n-F- 0], BEMHNRZOH], [ETEHIAL] 2 ED/NK
WA TREREZEMLUCHO oYy vV VAL, HFEZELEZF) &L Tn»
5o

BESIROFEA N T 4 VL, [$EFLA] (1843-1846) D IC BRI E M %2 5728 4 72
KDY YV UEENVRAATYEY, 2013 [75 2 A8 I2BWT, 2Ly 7L
[k, FReTREOFEELRABRPEDLONTLE LI EFBEEODOKRD LI IZBET V5D,

FIERE L LR AMOSTETHY, WH LD TELLIIMELN TS, B
BIZE D) &, MOMITFFEFIHFEL 2o TXTOFNIEHDONL72DIZHLDT
HoT, TNLINIEDH ) BV,

% Nerval, La Bohéme galante, Guvres complétes, t. 11, p.278. Z:Hi,

" Nerval, /bid., pp.271-271. =M,

¥ Hugo, Cromwell (I, 2 : 11, 1, 17 ; IV, 1 : V, 7), Marion de Lorme (1L, 10), Le Roi samuse (I1, 2 ; V, 3), in
Théatre complet I, Edition établie et annotée par J.-J. Thierry et Josette Méléze, « Biblliotheque de la
Pléiade », Gallimard, 1963, Les Burgraves (I, 1), Lucréce Borgia (111, 1), Marie Tudor (1, 5 ; 11, 1), in Theédatre
complet II, Edition établie et annotée par J.-J. Thierry et Josette Méléze, « Bibliotheque de la Pléiade »,
Gallimard, 1964 ; Vigny, Le More de Venise (I, 11 ; V, 15), in Buvres complétes I, Poésie, Thédtre, Texte
présenté, établi et annoté par Francois Germain et André Jarry, « Bibliothéque de la Pléiade », Gallimard,
1986 ; Musset, « Chanson de Barberine », Barberine, « Chanson de Fortunio », Le Chandelier, « Complainte
de Minuccio », Carmosine, « Cantate de Bettine », Bettine, in Poésies complétes, Edition établie et annotée
par Maurice Allem, « Bibliothéque de la Pléiade », Gallimard, 1957. & 41 (2 B§ L T &, Marie Naudin,
Evolution paralléle de la Poésie et de la Musique en France : Role unificateur de la chanson, Nizet, 1968,
p224. ZMH,

¥ Théodore de Banville, Les Stalactites, in Buvres II, Slatkine reprints, Genéve, 1972. i,

% Théodore de Banville, Petit Traité de Poésie francaise, in Buvres VIII, Slatkine reprints, Genéve, 1972,
pp.5-6.



38 BRI ER s 75 (8 11

L2LEdS, F=FL—LRT 2Vl —X, HEWVIETVR=RT T+ NT EvolzF
AN72Bid, B~ VROEFELITRL ), REROBEMZTICERES ol HHIE F
DIXIERN 72 F OFRNC REMOVEFLE L ERL L) L LD TH L, K= FL—)Lid
\/\<’37J‘0)ﬁ IBWTRAROANEHMEE LIFHLEET 5, Bz I1X DE0#E] o [

F\ ] Lnvitation au Vovage %2 [ET~DEiE ] Les Litanies de Satan \ZB\FT %)V 7
7 /@ﬁﬁﬁ, [ XD ] Harmonie du Soir \ 28\ 5 &R ORI 2 B [#&H] Le
Balcon \2B T AFFHIOEH E RKROFNOIE, H D\ B Hymne \2BITHEHE
KRETOEZREZ G ALZH—FFHO#E LR, [ L] Le Beau Navire \Z351F % AEIHI 7%
O R L 2 EICEND R THILS .

RN AVESS & HEU“& D] BV THEKOFEZH TV, flZE, [HEEH ]
Soleils Couchants \Z B A E — A O X ERLEEMB O MR, [ #7228
Crépuscule du Soir mystique \Z 5 5N KA 5O RAE, TG 22Tk Promenade
sentimentale \2 BT AR UHGERLPGHE - 725 O IER 7 V- AOME/H, Z#L T kL
F— 7] Sérénade \ZBVF B F—FFHIOMR L EIZENDVHEHZ 5o

T YR=ZFANEIRN 7 T v Lo 22 RRROTEA A Fv 72— 3 O 75 & 18724 12 il
L7z, WIS T4 23 -4 v oGRS ED Cane, [HROFH] I8 »wT
1I824EHIMEDF NS v vy ) Y &b L S LF T, P LMEIILESE L 00 LD

AR FHEDP D\ o L) @B L 72 THIH L T2,

Frz, Ya— - 77V 7E AR 2BV, RRNZ TR LEMNRE
HISHOTIERLTBY, BiaT [THHY DD & T Au clair de la lune R° [ 774 =3~
DOWGED LT Sur le pont dAvignon & \N>72E%7%> % v Y O—HixHR L0757 4 — k&
LCEIHL TS, b FAT o R—LRL LI, EHRNRIEROFNZ AL THHGF
NOBEXYNIHS I L &R D,

RAETILE7:, ZBURFEANTLOFEICO RELELRITZT, ol [rvrv ] &
LT TV LFFIEM L CHEL, TORMUL YV REZTHHEILL0DTH L, TNLHDFF
W2, B ZY vy Y ORFBTH DLV T T ORHREAD L CIEEHORE, 7V
YABREPRY) ANLNTWE, ZOL ) IZRBIROFEANLEIZH>TH, FFIZBVWTR
RBMOFEFEDPBEH SN TLDTH L, ZOREBIIFHOMERRK, WIE T 72 S
R, Bl LCHEIA ORI L 7230RICE S FTIRIE S RATEY, L) bIFREROFOHR
FFEHRESETEFTORE R VELZ RN BE L Vo 2RRHREEHDIRD AL o
72O, 19 EKOFANLE LTS 2ERT ARRICL 2EZEOTFET LR TEM
WE o722 I3 EDH Ve PLTFaRYT - =V, HI—Z-FE—=27L—), E—
VA A=TNT 27, HLVETA L =777 R EORBIRFEAD, TNLZNnH
L 7o RFHREA OF B2 Bk LG L CREEICH - 220D v Cwo 720 Th
5o

4. JIIL—XESOR—ICETEIRRTODBE

RARKOBAXMMETO 7 7 > AFENOFEL, BHEE KRB TH— O« IET 2 MR
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BEORAIZE D DIFEHEICR TN S, B2, T2l —2D [FHROETL %2 XER
D B2 Dans l'interminable ennui de la plaine ° [ > ¥ W7 | Charleroi, & 5\
[B LWiE &SN~ A poor young shepherd 7z £ DOFHMmITF O TEILNL TS, T
725 v R=D [RLEBWIEDOE] Chanson de la plus haute Tour %2 [7kiE] L' Eternité 12
IR ENL, INHOFRIEITLLOE LS EHOMNEZHWTEINTEBY), RAD
FH & F—OFREMSREZICHEIN, SOEFHHZOLONE oY VT T oRE R Rz
LTWabDTHb, NHDOFRPRKROPED S LIZHE,NZ LIL, WFEFEAOFTH
LHHZ2 b, LROT VL —XDOFITTNG [FHZR 2] Romances sans paroles
WO SN DTH D, F/2T v R—1F, 18T2EICH VI ZN S OFRE, F18734E (12
[HWFRDZEHT] Une Saison en enfer ® [ SIEDOHHEAM | Alchimie du Verbe DWCTLAED
ZEZTHIHAL2D, TBY Y AQHEHOHTIOMIZHINEZEHIFL"] OTHb, TNHDFH
M AD B LEREREDL, SU0R—F) A0 [HFWhHIF] <drole de ménage >
2L LT AN o TR 2 I L TWRBICAE SN2 b D TH 5,
LIRS, oL —XFFRICRONAIEFETH 5,

Dans linterminable
Ennui de la plaine
La neige incertaine
Luit comme du sable

(Dans linterminable..)”

Dans l'herbe noire
Les Kobolds vont.

Le vent profond
Pleure, on veut croire.
(Charleroi)**

J'ai peur d'un baiser
Comme d'une abeille.
Je souffre et je veille
Sans me reposer :
J'ai peur d'un baiser !

(A poor voung shepherd)”

I Rimbaud, « Alchimie du Verbe », Buvres complétes, Edition établie, présentée et annotée par Antoine
Adam, « Bibliothéque de la Pléiade », Gallimard, 1972, p.108. =&,

# Rimbaud, «Vierge folle » dans Une Saison en enfer, Ibid., p.106. Z:Hd,

# Verlaine, « Ariettes oubliées VIII », dans Romances sans paroles, in Guvres poétiques complétes, Op.cit.,
pp.195-196.

* Verlaine, dans « Paysages belges », Ibid., pp.197-198.
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[ELWE XA 1, ROOFHPFORBIEYESNLZTTRL, FEHOE
HOFMANZORRBTHRY)ESNTBY, SOEEOANTHEEEZ 2L Twb, LI
BIHL7: (S84 &%) 1CRONL NS ORIEFHICIE, TEBMomHIIMZE v o
L — XDN8744FE 4 BIC [5:] Art poétiqgue DH THWT WA ZFDOMMOFEELZNT TIZR T
5%, BEENOIE, 7z L — AD18I0EIH L 72 [HE L O] DL TKRD
EIHHRRTWBLZETH S,

bl [HE 0T A Jadis et Naguere |2 D72 [55:] # CF@ ) 12T S 2 W T
W E TV, BELRLFNE—D2D Y XYV VIITELRWHI S TH L, dmalEA D
EL2LVDTRZVDOTH DY,

L oT, REFOBA L FHEFHEICIY A2 LT, TV b — XFFIRIED [5F
P AIBWTCHRT A BB ALY T2 CHILELOON TV EE25THAH ).

VL — XD B85 XM 2ECTWE, 1k & %825 B 2k OROR A % 3
LT/ v R—Id, 1872412 7% % &, TN TR 2 FHEICH] o TPERE L Tzt
Wzl L, Suaillae Hwre (&S EWIEDE] Chanson de la plus haute Tour X
[7kii | L Eternite & \»o 2 RFEWEhE SELFEZAMET A L)1 b, TOEEHEE
ENBTLIThD [WROFH] © [FEOBEM] 2BV T, BXE LI Lo THHS
NDHZEWXBLFNLOFBEIE, Sy F—10k) (o~ ZA0HE] < despéces de
romances > &I TW5b, Zhbid, ETHIH LAY v L — X0 R, 55
AWV SN, RPOOFFHIREIRY KEINLHRBEICIVESN TS, LTFBZED
FAGFFEEITH 5o

Oisive jeunesse

A tout asservie,

Par délicatesse

J'ai perdu la vie.

Ah | Que le temps vienne

Ou les cceurs s'éprennent.
(Chanson de la plus haute Tour)*

Elle est retrouvée.
Quoi ? — L'Eternité.

% Verlaine, dans « Aquarelles », Ibid., p.208.

% 5 2 12, « Rien de plus cher que la chanson grise / Ou IIndécis au Précis se joint » &9 EHIZE&FL
TWwb, Verlaine, « Art poétique », dans Jadis et Naguére, in Ibid., pp.326-327. =,

“ Verlaine, « Critique des Poémes Saturniens », in Buvres en prose complétes, Texte établi, présenté et
annoté par Jacques Borel, « Bibliothéque de la Pléiade », Gallimard, 1972, p.722. £,

% Rimbaud, Guvres complétes, Op.cit., pp.77-78.



194 7 5 >~ A~ O RFH O E 41

Cest la mer allée
Avec le soleil.
(L Eternitée)”

[ b BRI ] IR LT, [HRMROZFHE] CTRE S NS IIRED 2 FHOAKRIZR
EENTV D, VX IVVT A VEERARTIROBEZ D724 F o N—vid, o DR
WiE, SHDHLHESDP AT T ALFMERR L TV L EIZT Y R=POFT AL
TWIL 7T v REBWRZ S5 ERELTWA,

7Y R—IIHEIZE DL T2 b B 2R-EIRC ETT, BROAS 2V iEHIZOET
KDL % 27N EHEZIIAT SABBEHOEREM L [ HTALF, HTALF
S Y WREAD BT 22 EN T W] < Avéne, avéne, / Que le beau temps
tamene.. > FAIIEAOTEATWERZENTLE-7225, FHobhorL 212
BIRZfa\n 7o, BRI ZOHOmK TR L) & Lok, SH8Eld3icmicgoTL
F o TwnY,

AFUN=VDERELLLS, Tl —X EMNT - THIBETG % %o Tz 2480
T R=0, F#EOEHFEO—2 2 HWERRRKIRO TV I ENHI LD THL, TDX
ACTADFHENZE DI Y UV OB T I O MEEZIES TV EEZHDT
B9 D s, FRLAZXHIZ, ZADYERENEL CW/z5RI12i1E, S5m0
R O SE R EREROEARL FE LMY 72l i E I Ao s 06 Th b, [
FUN=VIZEDE, THDIZERVVT T RHENE) AL 2AET S, BT E
ATORP O EITOH VRN OMM 2 iFA %, 7 R—HG05, T LTEOHN
DHER T Z—=RY 2 VL =X pbHrEIN Tzt L, Zhx [ux A0 2BV T
FHLIDELTWDELEWIE, YL —xbF7 Wb Azb] ofT,
[ | o—HizslH L2, 7y R—OHOD L WREIGEOEIEIC L 2 5-EORMAIZD
WTRD L) IZIBRT 5,

SNONHEBIME R, €o L9 5 L) Bfkr BlEZEAQLER, 7R -RIINmE
L, "RALDOWD | FATHEICHM L ALTEL AR E2 KO0, 22T
FHIERT7T VT A (GFHEE) RBERE LESPRAN T CAL LRS54
olze TOXHIRIE, PHMICHEETH L0, Ml TR E L2213 E A LD #wv
) % o 7T REFEEBE L0 TH S,

% Rimbaud, Ibid., p.79.

¥ Georges Izambard, Rimbaud tel que je lai connu, Mercure de France, 1963, pp.128-131. &M,
3 Rimbaud, « Alchimie du verbe », Buvres complétes, Op.cit, p.106. ZHa,

¥ Izambard, Op.cit, p.128. M,

¥ Verlaine, Les Poétes maudits, in Buvres en prose complétes, Op.cit., pp.655-656. Z:Hi,
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TVl =20 [F¥REEBI] 2BV, WAL 2 TRICE ) FRILORAD %
ENTVRIZEL, HIRE LTHHINHBIT TV 275, T KR—12ho TUIE MDA 12
HEINRFESI N TN, FIzIE, [KiE] ORMAOFEHTIE, HWEOMEIZE» LTV L5
13 < retrouvée / L'Eternité / allée / soleil > & %> TEY), TYF LV RAELEFEYUT VIV R
LR SN TWE2OPbh b, AFOMOFFHICBWTIE, < sentinelle / l'aveu /
nulle / feu >, < suffrage / élans / dégages / selon >, < seules / satin / sexhale / enfin >
EVIHREIZ, ALVHEEL TV Y AOKEMA»THON TV 5, ZIE ORI
LoT, k] OF 7 X M) TREREEOHERIE DO T W00 b5, 18724F%K
POEIIPITTOT v R—3ERE, REROERE FEEHVRPLF#EEZITo TV /2D T
HY, FITMHFRICB W TEISHE DI TV 21258 R 105 5 O\ EGs i o5k A B %
WELT, 32363y Y VIS ARONAHECEE, TR 2T Clibls 2 &
THIZR LEHESEHAZ CHOONTWE 2 EIZEICR TN S, BIZIEETL RS
THFENERHWFE LT, [ROEWIEDE] Chanson de la plus haute Tour, [ # 4K
] Age dor, [\, BEOW & & O & 9 %&... 1 Entends comme brame.., | 7K 7% |
LEternité %2 &H, F7HHFN AW 08 LT, [RIFERTILZ Tz ] Le
loup criait sous les feuilles.. % [HG] Honte 72 EWZF o b, 72, Ll 72X9512, B
SO 2 KIS BRI HAREE T HWTES N [RbEWIEOR], [7kE], [HlEko
80 | Féte de la faim, BB, FHiL, WL, .. 1 O Sason, 6 chateaux.. 7z &EDFHIZH K&
WO BN WEIZHZ b o

) L7RRROZEEIZRIZO T VAR—IZRo 722 L TldR <, o~ ViR O
DOFNBICLHLTRONZEMTH o720 LA LADS, HESLHBEOLIZBWTS
VAR—IIMOFEN LB, DRI FFEE LD T T4 MVIZEE L T 5,

FTHEOEANZONVWTE ) &, FHUFHOPF T FHFNE 6 FRFMND 2 00RL -7z
AROFAIMAEL TVREIENETFENL, FIzIE, [HEBEDTXT 4] La comédie de
la soif D [ Les Amis &\ )50, BilE 6 SEIFUICL 2 41T LB E 20
2ATRECHER SN, BPIESEHFHICL AR HZUTIHEL A TS 2177 L 41T58L T
R & 70 A) 28 #4E chiasme TES N T W 55, ®EHERIC L 2 2 OFBE OB H
< Mol >DHEFIZHTHNT VD, T [KE] @6 GHiFWORFALS [FA] ©5F
HiFFA OB AN T RO IR 2 2200 2177 ThH %o (s = syllabe)

Gagnons, pélerins sages, (6 )
L'absinthe aux verts piliers... (6 s)

Moi. — Plus ces paysages. (5 s)
Qu'est livresse, Amis ?* (5 s)

MU MxoaxsT 1] o [kl LEsprit &9 #5501%, 6 BEiFF L 5 EHiFHAZ

* Rimbaud, « Les Amis », dans La comédie de la soif, Buvres complétes, Op.cit., pp.74-75.
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HICF SN, COE FIZ6 5L 5 HHio 2 M2 UM T, #0247 TS H 2K
T LN o TV B%,

Eternelles Ondines (6 s)
Divisez l'eau fine. (5 s)
Veénus, sceur de l'azur (6 s)
Emeus le flot pur.® (5 s)

FOoMoOBEELOZLMNE LT, [HIF, BEoOWEEO L) %. .. | Entends, comme
brame. \ZBWTH OGNS L HIZ, SHEHFHNOHIZ 6 FHIFFMNA 1 D/ZIFREL TV 55
bHb, EHIZT VY R—HEFNIKLT, FOFHOXLFEEZ/NLFTEILLEZLTWS,

Neéanmoins ils restent, (5 s)
— Sicile, Allemagne, (5 s)
dans ce brouillard triste (5 s)

et blemi justement.” (6 s)

F 72, THUkDLR| Féte de la faim \2BWTDH, 7TEHE 4 BFHOLHBLEDOFHOHIZ
12720 SEHIFFAMRLEL TWAHL bbb,

Tournez, les faims, paissez, faims, (7 s)
Le pré des sons | (4 s)
Puis l'aimable et vibrant venin (8 s)

Des liserons ™ (4 s)

& HWIE, U] Honte DIcEFFHICIE, 7 5HzFOMIZ 1 2720 SEHEiFFUANRAE L
TWVWLONEHI T HND,

Comme un chat des Monts-Rocheux ; (7 s)
D'empuantir toutes sphéres ! (7 s)
Qu'a sa mort pourtant, 6 mon Dieu ! (8 s)

S'éleve quelque priere I (7 s)

P06 HHFULE S HHFUEMAGDE T2 TG AT 2 R0, 17THRIES N
v 7 F 2 — ) Voiture D ¥ Y R EICH RS 5, Brigitte Buffard-Moret, La chanson poétique du
XIX siécle - Origine, statut et formes, Presses Universitaires de Rennes, 2006, p.114. =&,

% Rimbaud, « L'Esprit » dans La comédie de la soif, Guvres complétes, Op.cit, p.74.

¥ Rimbaud, « Entends, comme brame... », Guvres complétes, Ibid., p.84.

% Rimbaud, « Féte de la faim », [bid., p.83.

¥ Rimbaud, « Honte », Ibid., p.86.
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BERICHBICELTY, 0 R—3vo vl —X X )b S HICRIERESETH 72, #
2L, [HEERR] Age dor DWW OPDOFFHICHAONL TV F Y A0S & LY, Lk
THIF L [B, BEOBEAEDL ) %, .. ] TlE< restent > &\ ) FEITHICHE EF D
FTTHHAL justement > E V) FELEFEONITHENTWEZITTHY, HEBEATHEDITT
E 7%\, [7kiE | LEternite |28V T, FlL72X ) ICHHOMES Z R ) FoNsDT
H5bs

L L%d s, 7y R—ERERICEBLZETI®REIEFL-CALD [ax Y 2D
] %, BISTHEICEH GV [HOFHE] o [SEOHEM ] 12BVWT, HLDOFFALLT
DBEBRZIRD KDY DOORD L) HEHETHOEY BTELED,

Cela s'est passé. Je sais aujourd'hui saluer la beauté.”

1872412 = b L — X & OBURE R Ol [0 7% 3| RO U Cld i, B4
MROFEHS] ICBCTTAORIAEESNS I LI INSOHBEE, FRLSA
AR R L, 2 S H R CRA AR EAEALE D LT 2RADMT
BB TS 59 IBDNG, TNIZEE LT Y K= [BROMEHN ] L a7
FHETIE R b0 72 Th A I A

i

B

CNETHTEZLI, 97T A ICBwW Y Y EROBRIHLE & b ICRER~D
MLomEd, REOLEELE DS 2FROPENEAIC R L L EHIZ, FRASN
INSDRFEROFEDFHNILOFEICOHEBE G20 TH o7z, REFESNOFMBY, X
{LRBE-LOEE D IE, HOBUFE 82 L CEZ &I CTREFFRKONES KA IZfThbI,
ZOBPITTEL ORERPTHEBEEDPOHbNTDOTH L, TOBERIZBNT, 75~
AZADINEAE, I vz T 7 AOERRZMEY L2745, [REROT <V EFTHL A
AR ELTELD, RERD 7T v AFHAOHEIZIOMRL 2B L TR T
2H, LALERERKOFEOEAOMAFTIE, O~ REFEANEGBIRFAL TEREZ>TW
oo REFHHIIE, TN AF =LV Y UVHICHRE L CTE B2 ORHAMIZ L - T,
TIWL—=XRT v R= o zFEANE R LT, HHERNE L T & 7R B S
DIFBUZI D, GERDEIE S NFHEOREHF R S L b vbIXflt & L Cibe
EDOTIERNPAI) D 29 LCHBMZFNOMAEISIZIC T, RO THALRICR S L FE
ENTFHERNRSCHEO R A PEL 2 HHFORREZNZ L2 5D TH b,

Résumé

Au XIX® siecle, la chanson populaire connait une période florissante en France. Hugo,

“ Rimbaud, Guvres complétes, Ibid., p.112.
' Michel Brix, Op.cit.
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Lamartine, George Sand écrivent leurs ceuvres dans la perspective de la littérature
populaire. Les poetes comme Gautier, Banville, Glatigny recourent a la chanson populaire
dans leur création poétique.

Au début des années 1840, les chansons populaires ont fait une entrée remarquée dans
l'ceuvre de plusieurs écrivains de la littérature francaise. A 1'époque, c'est tout le monde
littéraire parisien qui semble partager son engouement pour la poésie des paysans.

En méme temps, au cours des années 1840-1850, les érudits sont de plus en plus
nombreux a sintéresser a la chanson populaire. En 1852, un décret de Louis-Napoléon
prescrivait la formation d'un Recueil des poésies populaires de la France et confiait le
travail a un « Comité de la langue, de I'histoire et des arts de la France » ou figuraient
entre autres, Jean-Jacques Ampeére, Sainte-Beuve et La Villemarqué, auteur de Barzaz-
Breiz.

D'aprés Nerval, les vieilles ballades francaises offrent le témoignage de « la vraie
poésie ». La faveur de la chanson populaire a été si grande que les écrivains du XIX°
siécle l'ont prise comme modéle esthétique. Tous les romantiques francais, influencés par
les précurseurs allemands et anglais, ont vu dans les chansons folkloriques anonymes des
créations spontanées de 1'ame populaire et du génie collectif. Contre la civilisation
corrompue s'offre a nous la vie du peuple reflétée dans leurs chansons.

Cet intérét du XIX® siécle pour les chansons populaires est aussi di 4 un esprit
historique nouveau, qui ne limite plus l'histoire aux faits et gestes des monarques, mais
s'attache a prendre en compte le peuple tout entier.

Langue du cceur et des souvenirs, les chansons folkloriques réveillent aussi, a lintérieur
de chacun, les impressions de l'enfance.

Autre aspect de l'intérét pour la littérature populaire, c'est qu'elle conserve les
superstitions et les légendes du temps jadis, et laisse ainsi la porte ouverte au fantastique.

Forme variable et souple, au point qu'il est difficile de la définir comme un genre
précis, la chanson n'a cessé de séduire les poétes par la variété des jeux métiriques et
rimiques qu'elle permet. Banville truffe ses Stalactites de « Chansons » de toutes sortes.
Cependant, ni Baudelaire, ni Verlaine, ni Rimbaud, ni Laforgue ne se sont contentés de
pastiches comme leurs devanciers. Ils ont opéré une sorte de greffe des procédés de
chansons populaires sur le moule du vers classique. C'est la chanson populaire qui permet
aux symbolistes d'innover en création poétique. On peut dire que la chanson, grace aux
irrégularités qu'elle tolére en tant que genre mineur, était pour certains, comme Verlaine,
Rimbaud ou Laforgue, une sorte de catalyseur pour innover dans le domaine de la
versification, et jouait un réle important pour eux dans l'émancipation des vers classiques

trop rigides pour aboutir au vers libre.

(20194F 4 H30H ZH, 5 21 HBHIKRL)



